Si vous voulez utiliser la reproduction du son Dolby Prologic, vous devez utiliser un amplificateur

® avec Decodeur Dolby intégré et une entrée digitale en forme d'un raccord coaxial ou d'un
Raccordez alors le lecteur DVD a l'amplificateur avec un de ces types de cable. Ne mettez pas la
sortie audio digitale de ce lecteur DVD en “Dolby Digital® sauf si vous raccordez la connexion audio

TELEVISEUR 14” AVEC DVD & TXT digitale de ce lecteur DVD & un décodeur AV avec fonction de décodeur Dolby Digital (AC-3).

Un volume trop haut peut endommager l'audition et les haut-parleurs.

Modele: MCT-1477TXT
Di Sound recording coaxial digital audio outpul from
isc
format connector
s Dolby Digital bitstream (2-5.1ch)
Poiby Dightal or PCM (2ch)(48kHz/16bit)
Linear PCM(2ch)
DVD RNl s tg}ﬁ (48kHz sampling/16 bit only)*2
or no output*’
MPEG2 audio bilstream or
MPEG1 MPEG2 PCM(2ch)(16 bit)*’
VCD MPEGH1 PCM (44.1 kHz sampling)
CD Linear PMC Linear PCM (44.1 kHz sampling)

INFORMATION DE SECURITE

Afin d'éviter tout risque d'incendie ou de choc électrique, nous vous invitons a respecter les
procédures de sécurité qui suivent. Pour votre sécurité, confiez toutes les réparations a
du personnel qualifié exclusivement.

SECURITE

* Ne pas obstruer les orifices d'aération.
* Ne pas installer I'appareil dans un endroit chaud, humide ou trop poussiereux.

* Ne pas installer 'appareil dans un endroit ou il risgue de subir des chocs.

* Ne raccorder I'appareil que sur du 220V-240V CA avec l'adaptateur foumni.
* Ne pas utiliser I'appareil si des liquides ou des objets solides sont tombés a l'intérieur.

* Ne pas laisser I'appareil branché s'il ne doit pas étre utiliseé pendant plusieurs jours.
* Pour assurer votre securite, lisez les instructions suivants.

Avant d’'utiliser ce lecteur de DVD

1. Accessoires
Pour éviter les blessures corporelles

® Ne pas placer cet appareil sur une surface instable ou roulant, un trépied, une construction
porteuse ou une table. Il pourrait tomber et blesser gravement un enfant ou un adulte et
étre sérieusement endommagé.

® Ne placer que sur un meuble roulant, trépied, construction porteuse ou table recommandés
par le fabricant.

’ L]
MDde D EITIP|0l ® Ne pas tenter de faire rouler un meuble monté sur roulettes sur un tapis a longs poils ou de
lui faire passer un seuil de porte ou autre cbstacle.

2. Meubles roulants pour DVD avec lecteur de DVD
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Un meuble avec lecteur de DVD doit étre deplacé avec précautions. Un amét brusque, une
force excessive ou un sol inégal peuvent provoquer la chute du meuble et du lecteur.

3. Eau et humidité
N'utilisez pas I'appareil & proximité d'une source d'eau ou d’humidité (baignoire, lavabo, évier
ou bassine, cave humide ou piscine)

4. Objets étrangers et liquides

N'introduisez aucun objet étranger dans les ouvertures de cet appareil car vous risquez de
toucher des points sous tension &lectrique ou des parties de I'appareil pouvant provoquer un
court-circuit et entrainer un choc électrique ou des flammes. Veillez a ne renverser aucun
liquide sur I'appareil.

5. Accessoires
N'utilisez aucun accessoire non recommande par le fabricant de cet appareil, car cela pourrait
étre dangereux.

6. Nettoyage

Retirez la fiche de la prise murale avant de procéder au ﬂEﬂG}I’EQE_ de l'appareil. N'utilisezaucun
produit de nettoyage liquide ou en bombe. Nettoyez avec un chiffon legérement humide.

7. Chaleur

Cet appareil ne doit pas se trouver a proximité d'une source de chaleur telle que radiateur, grille de
chauffage, four ou autre appareil (dont amplificateur) produisant de la chaleur.

1. TOUCHES ET COMMANDES
(1) Haut parleur

(2) Bouton Marche/arrét (e - T
(3) Recepteur infrarouge

(4) Recherche chaine

(5) Violume

(6) Menu téléeviseur

(7) Sélecteur TV/AVW/DVD

(8) Touche ouverture / fermeture

12
13

[LEREE -

(= -] .'l-' .:.,.I 1

(9) Compartiment DVD / CD ¥ ) G
(10) Touche lecture/pause DVD - ok
(11) Touche stop DVD 8910 11 15

(12) Prise casque

(13) Entrée video frontal

(14) Entrée audio frontal

(15) Facade

(16) Entree coaxiale antenne

(17) Entrée audio/vidéo arriére
(18) Sortie audiofvidéo arriére

(19) Sortie numérique coaxiale
(20) Sortie audio (droite) pour DVD
(21) Sortie audio (gauche) pour DVD i:i
(22) Sortie video DVD

(23) Sortie S-video pour DVD
(24) Prise peritel

18
16 20

Télécommande : 17 19

1 Touche Ejection DVD

2 Touches de répétition A-B du DVD
3 Touche P/N

4 Touche de sous-titrage

5 Touche audio

6 Touche acceptation

7 Touche angle camera

8 Touche de direction

9 Touche menu

10 Touche de direction

11 Touche de pause / pas

12 Touche de selection de chaines A
13 Touche de selection de chaines v
14 Touche de recul rapide

15 Touche de saut arnére

16 Touche de saut avant

17 Touches numeriques

18 Sélecteur de 2 decimales -/--
19 Touche information + TXT mix
20 Touche d'appel TV + TXT subcode
21 Image televiseur + TXAT vert
22 TV Systeme + TXT rouge

23 Teletext annulation

24 Télétexte revelation

25 Touche d'arrét (standby)

26 Touche de repetition A-B

27 Fonction PBC

28 Affichage DVD

29 Retour titre principal

30 Fonction zoom

31 Touche de chapitre

32 Touche setup

33 Direction droite

34 Touche de confirmation DVD
35 Volume +

36 Direction bas

37 Volume -

38 Touche de lecture

39 Touche d'avance rapide

40 Touche sourdine

41 Touche stop

42 Touche de ralentissement

43 +10

44 Touche TV Zoom

45 Fonction horodateur

46 Touche TV/AV

47 Touche DVD

48 Touche Image form. + TXT stop
49 Touche lock

50 Teélétexte jaune

51 Téletexte Cyan

52 Teletexte blanc

53. Télétexte / TV mode

Emplacem ent des piles :
Placez 2 piles AAA comme indigue.
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Raccordements et utilisation du téléviseur :

1. Branchez I'antenne comme indiqué ci- dessous:

e

- il |
Antenne I:ﬂjl M
- JE R

-‘ = \‘\}V‘%\ﬁ ® 60 ©

Cable de votre antenne
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1. Apres avoir place I'appareil en branche, vous pouvez mettre le televisuer en marche.
Le témoin sera illumine rouge.

2. Poussez sur la touche POWER ou une des touche numériques du téléecommande.

3. Poussez ensuite sur P+ ou P- pour mettre la télé sur une chaine, ou utilisez les touches
numeriques.

Utilisation du téléviseur

(1) Aprés avoir placé |'appareil en branché, vous pouvez mettre le téléviseur en marche.
Le témoin sera illuminé rouge.

(2) Poussez sur la touche POWER.

(3) Poussez ensuite sur P+ ou P- pour mettre |a téle sur une chaine, ou utilisez les touches
numeriques.

(4) Poussez sur |a touché MENU pour visualiser les possibilities de réglage.
(5) Utilisez les touches P+ ou P- pour sélectionner une section

(6) Utilisez les touches VOL & / ¥ pour regler les niveaux
(7) Pour retourner ou annuler les reglages poussez de nouveau sur la touché MENU.

PICTURE

BRIGHT 60
CONTRAST 80

COLOR 60 .
SHARP 50 Fig.1
TINT 00

TNy 60

CH+/CH-:SELECT
VOL+/VOL-: ADJUST

(4

Regarder la téle

Il est possible de conserver le s programmes souhaités de fagon manuelle, ce qui présente un

avantage lorsqu'on ne souhaite pas garder toutes les émissions. Appuyer plusieurs fois sur

MENU pour selectionner PRESET, puis sur VOL (+/-). Avant de quitter Sub Menu Preset,

renvoyer a |'une des options suivantes :

a. Sur la partie POS, selectionner le numero de programme sur le canal souhaiteé et appuyer
sur VOL (+/-) et NUMBER (0, 1-9).

b. Appuyer sur PR (+/-) (ou répéter MENU) pour obtenir la bonne bande, puis sélectionner
le canal de television et la station deéja programmee en appuyant sur VOL (+/-).
c. Appuyer sur PR (+/-) (ou plusieurs fois sur MENU) pour sélectionner TUNING.

d. Appuyer ensuite sur & [/ ¥ ou VOL (+/-) pour le réglage du son.

Lorsque la réception de |'image n'est pas optimale, la regler jusqu'au niveau de qualite souhaite :
1.En appuyant sur Sub Menu Preset PR (+/-) (ou plusieurs fois sur MENU) jusqu'a FINE.

2 En appuyant sur & / w ou VOL (+/-) pour une image optimale.

Touches et leur fonctions :
Menu TV

Avec cette touche vous pouvez faire les reglages de |'image, son, fonction, heure et
programmations..

Touche P+P-
Recherchez les preferences memorisees
USER MILD STANDARD DYNAMIC

Touche Mute
La touche est prevu pour une attenuation directed u son.

VOLUME
Utilisez volume + et volume- pour le reglage du volume.

Touche AV/DVD /I TV
Sélectionnez avec cette touche entre Television, DVD et les entrées Audiolvideo

TV = AV = AV2Z =D RBG ——
I

Touche Effect
Réglez les éffets du son comme indique dans le menu.
LISER SPEECH THEATRE MLUSIC

Touche marche/arrét

Ci la télé est en marche , poussez sur la touche standby pour éteindre le téléviseur et DVD.
Utilisez cette touche avec une des touches numerigues pour mettre I'appareil en marche.
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Touche OSD

Si vous poussez sur cette touche, votre systéme affichera tout information concernant chaines,
son et autres.

Touche Copy

Utilisez cette touche pour interchager entres les chaines.

Touche Change
Avec cette touche vous cangez entre (R20) DVD et TV.

Touche DVD _ _
Si l'appareil est en mode Téleviseur, vous pouvez le mettre rapidement en mode DVD.

Touche STEP
Affichage du prochain etappe.

Setup
Utilisez cette touche pour entrer en mode setup pour le lecteur DVD.

ouche titre
etournez vers le début du film, dans le menu principal.

Touche Slow

Effectuez une lecture en slow -motion avec les vitesses: %5, Y, 1/8, et 1/16Appuyez a plusieurs
reprises sur ce bouton pendant la lecture d'un disque DVD. La lecture au ralenti commence.,
Appuyez sur ce bouton a plusieurs reprises pour choisir entre :

A-B

Si vous appuyez sur ce bouton pour la premiere fois, le po int de depart de la répetition est choisi,

et la deuxieme pression de ce bouton determine le point d'arrét de la repetition. L'appareil repétera
la reproduction entre le point de départ et le point d'arrét,

Resume
Si vous poussez cette touche en mode STOP, vous pouvez retourner en mode affichage..

Touche Repeat
Pendant la lecture d'un disque DVD, cette fonction permet de répeter un chapitre, un fitre ou
le disque entier, ce qui dépend de votre choix en appuyant sur ce bouton a plusieurs reprises.

Touche Enter
Touche de confirmation

Touche Zoom : Enlarged scals —=——E1 =
En appuyant a plusieurs reprises sur ce bouton, = =
vous pouvez agrandir ou réduire limage. Il est possible i
d'agrandir l'image 4x ou de réduire l'image % fois.

Menu toets - =
Retournez vers le debut du film, dans le menu principal a ——

Touche Angle _ |
A l'aide de ce bouton vous pouvez choisir parmi les differents angles, si le disque DVD
contient des scénes prises simultanément sous plusieurs angles.

Touche Audio _ _ _ _
Avec cette touche vous pouvez choisir des caneaux audio. L'option est seulement applicable |

le disque DVD est équipé avec plusieurs pistes audio.

Touche Clear
Effacez une sélection ou choix.

P/IN

Touche pour changer de systéme video entre PAL et NTSC
Touche Display

Vious permets d'appeler plusieurs données d'in formation sur I'écran.
PBC

Cette fonction est utilisée si vous voulez lire un disque VCD 2.0 ou SVCD. Si cette fonction
est allumée, ce genre de disque sera automatiquement lu.

(6

2. Utilisation du téléviseur

(1) Aprés avoir placé I'appareil en branché , vous pouvez mettre le télévisuer en marche.Le témoin
sera illuminé rouge.

(2) Poussez sur la touche POWER ou une des touche numériques du télécommande.

(3) Poussez ensuite sur P+ ou P- pour mettre la télé sur une chaine, ou utilisez les touches
numeriques.

Regarder la téle

Il est possible de conserver les programmes souhaités de facon manuelle, ce gui présente un
avantage lorsqu'on ne souhaite pas garder toutes les emissions. Appuyer plusieurs fois sur MENU
pour sélectionner PRESET, puis sur VOL (+/-). Avant de quitter Sub Menu Preset, renvoyer a
I'une des options suivantes :

a. Sur la partie POS, selectionner le numéro de programme sur le canal souhaite et appuyer
sur VOL (+/-) et NUMBER (0, 1-9).

b. Appuyer sur PR (+/-) (ou répéter MENU) pour obtenir la bonne bande, puis sélectionner |
e canal de télévision et la station déja programmee en appuyant sur VOL (+/-).
c. Appuyer sur PR (+/-) (ou plusieurs fois sur MENU) pour selectionner SEARCH.

d. Appuyer ensuite sur & / ¥ ou VOL (+/-) pour le réglage du son.

Lorsque la reception de I'image n'est pas optimale, la regler jusqu'au niveau de qualité souhaite :
1. En appuyant sur Sub Menu Preset PR (+/-) (ou plusieurs fois sur MENU) jusqu'a FINE.
2. En appuyant sur & / ¥ ou VOL (+/-) pour une image optimale.

Recherhe des stations

Auto tune
Si vous metez votre téléviseur en marche pour la premiére fois, poussez longuement sur la
touche MENU du télécommande afin d'observer le menu TUNE :

f !
Utilisez les touches CH+ en CH- pour choisir entre les options affiché, et | we =
choissisez pour AUTO-SEARCH, suivi d'une des touches VOLUME. =, =
L'écran afficheral e suivant; ol
La recherche des bandes UHF et VHF commencent, et toutes stations |- x
seront mémorisés automatiquement.
Programmation rapide du téléviseur: -

p Metez votre telecommande et votre appareil TV/DVD en modus TV

P Poussez 5x sur le bouton MENU.

P Choissisez avec les touches P+/P- l'option “AUTO SEARCH"

P Poussez sur la touche V+ pour activer la recherche des stations automatigue.

Votre téléviseur cherchera automatiqguement fous les bandes TV, et mémaorise ensuite tous
les stations trouvé en séquence.

Vous pouvez plus tard réorganiser les stations selon votre choix sous les numeros de preselections..
Poussez sur la touche MENU pour finaliser.
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Si vous ne pouvez trouver une station avec AUTO-SEARCH, ou
vous voulez mettre les émissions en meémoire selon votre choix,
utilisez dans le menu de recherche 'option SEARCH .Choissisez
VOL+ ou VOL- pour commencer de chercher. VOL+ cherche la
bande du bas vers haut. Aprés avoir trouve une station,
choissisez avec les touches P+ et P- pour PROGRAM.

Poussez sur l'option STORE suivi par VOL+ pour accéder
le sub-menu submenu et mémoriser la station. Pendant la

Eqmglrammatiun tous les touches seront blocqué sauf
ENU / OSD et POWER

Syntonisation fine :

Utilisez P+/P- en mode MENU et choissez TUNE suivi par
VOL+ ou VOL- pour effectuer la syntonisation fine.

Pour metire cefte syntonisation fine en marche poussez
longuement sur la touche P+ ou P-,

Mémoriser :

=
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Utilisez CH+/CH- et choissisez STORE suivi par VOL+ et VOL- . Sélectionnez dans ce
menu STORE pour “program” ou “store”. Utilisez suivant avec les touches VOL+ en

VOL- I'option pour changer le numéro du position de présélection.

Changer les caneaux :

Poussez longuement sur MENU et choisissez pourle sub-menu
EXCHANGE avec les touches P+/P-

1.Choissisez EXCHANGE en poussant longuement sur MENU
2.Utilisez les touches P+ et P- et sélectionez "Program 1"

3. Utilisez les touches V+ etV- el choissisez le premier numéro.
4. Utilisez les touches P+ et P- et sélectionez “Program 2”

5. Utilisez les touches V+ et V- pour changer de programme

6. Utilisez les touches P+ et P- et sélectionez “EXCHANGE"

7. Utllisez les touches V+etV- pour changer

Picture menu (Image):

Poussez sur MENU ou la touche PICTURE toets pour ouvrir le menu
Picture. Reglez dans ce menu : Contraste, Luminosite, Couleurs,
Claireté. La aussi, vous faites les réglages avec les touches

P+ et P-ainsique V+etV-

Sound menu (Son):
Poussez sur MENU ou la touche PICTURE toets pour ouvrir le
menu Picture . Réglez dans ce menu Volume Aigues, Graves, Balance.

La aussi, vous faites les reglages avec les touches P+ etP -ainsique V+elV-

Menu Horloge:

Avec ce fonction vous pouvez voir la telé automatiqguement sams metre en marche.

Poussez sur la touche MENU suivi par I'option TIME , ou poussez directement sur

la touche TIME de votre télécommande.
Remplissez ensuite les options avec les touches P+ en P- et V+ / V-,
1. Poussez sur P+ / P- et choissisez CLOCK,

2. Utilisez les touches V+\/- pour réger I'heure.
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Poussez sur la touche MENU et choissisez SETUP.
(1) Reglez la langue OSD avec les touches P+ / P- et W+ [ V- 100

(2) Reéglez les couleurs rétro (BLUEBACK),

TELETEXT

Le télétexte, option familiere des programmes de télévision
analogiques est egalement disponible sur beaucoup de
programmes numeérigues. Votre récepteur est équipé d'un
decodeur interne. Appuyez sur la touche TXT "Teletexte"

pour visualiser les informations Télétextes du canal actif.

Les informations télétextes sont visualisées en surimpression
au programme de télévision. Pour sélectionner une page spécifique, utiliser le clavier numeérique
pour entrer le numero de page (trois chiffres) choisi. Le récepteur est capable de stocker un
grand nombre de pages dans une mémoire provisoire qui réduit le temps d'appel d'une nouvelle
page. Entrez "100" a tout moment pour retourner a la page d'accueil du telétexte du canal
actif. Vous pouvez utiliser les touches de navigation Haut/Bas pour paginer rapidement.

TVITXT/MIX : Choissisez une mode de télétexte
Number 0~8 : Entrer le numéro de page
Subpage : Certain pages télétexte sont fournies de pages supplémentaires

Hold : Touche Stop pour arréter la recherche

Page up/down: Choissisez la page suivante our precedente.
Cancel : Annuler la recherche d'une page

Size : Ce function vous permet de zoom votre écran

Index : Retour ala page 100

Reveal : Visualiser des sections caches
Boutons couleurs : En mode telétexte, vous pouvez choisir des page ultra rapide code.

101102 103 899

3. DVD

Une fois que tous les raccordements sont faits, I'appareil est prét pour utilisation. Avant de
commencer, faites attention a ce qui suit :

(1) Mettez le téléviseur sous tension et choisissez le canal vidéo (ou cela se fait
automatiquement par la voie de la connexion SCART),

(2) Appuyez sur le commutateur du lecteur DVD et insérez un disque DVD.

Le bouton de programmation peut éire utilisé aussi bien pour les CDs audio que pour les DVDs.

L'utilisation de ce bout on est égale a l'utilisation de ce bouton sur un lecteur CD. Vous pouvez
memoriser des titres ou des chapitres sous un certain numero de préselection et, au besoin,
les titres ou les chapitres peuvent étre lus dans un certain ordre ou au choix sans effectuer
la fonction de recherche.

1) Appuyez sur

OPEN/CLOSE.
Le tiroir a disque s'ouvre.
Vious pouvez ouvrir le tiroir a disque en poussant sur ce bouton, méme si le lecteur DVD est en
mode d'attente. Insérez un disque dans le tiroir a disque avec la face imprimée vers le haut.
Il existe deux formats de disque. Inserez le disque dans |e bon retrait sur le tiroir a disque. Si le
disque n'est pas correctement dans le retrait, il peut étre endommage et le lecteur DVD peut
tomber en panne.

2) Appuyez sur PLAY sur la télécommande ou sur le lecteur DVD.
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Le tiroir & disque se ferme automatiqguement et l'appareil commence a lire le disque. Si le
disque est insere sens dessus dessous (et c'est un disque simple face), I'écran du teéleviseur
affiche "NO DISC" ou "DISC ERROR".

Si tous les chapitres du disque sont lus, le lecteur DVD s'arréte automatiquement et I'écran
menu apparait. En cas de DVDs interactifs, un menu apparait sur I'ecran du téléviseur,

3) Appuyez sur A/V/4/p et appuyez sur ENTER, ou sur les boutons numeriques afin de
sélectionner le numéro du titrefchapitre désiré.

4) Appuyez sur PAUSE ; la lecture du disque passera en pause.

5) Appuyez sur PREV [précédent] afin de rechercher éventuellement un chapitre précédent.
6) Appuyez sur NEXT [suivant] afin de rechercher éventuellement un chapitre suivant.
7) Appuyez sur F FWD [avance rapide] afin de rechercher rapidement en avant avec image.

P P2 i i P20
t I

8) Appuyez sur REW [rembobinage rapide] afin de rechercher
rapidement en arriére avec image.

P42 > i > > W20
t |

9) Appuyez sur STOP afin d'arréter |a lecture et de revenir au menu de titres.

10) Appuyez sur le bouton DISPLAY [écran d'affichage] pendant la lecture | [l 7 [T & =
afin d'afficher le titre du disque DVD, ainsi que le chapitre avec la duree. e R T

L L g PR e

f y
B Y e
4. Description des fonctions e e
4.1 Screen display [affichage écran] e -
L O [ as
Comme dit, cette fonction affiche les durées du disque DVD a lire. T
4.2 Play mode [mode de lecture] & =
Utilisez cette fonction afin de régler le systéme, comme _@ﬂhﬂ =
mentionné ci-dessus, a NTSC ou a PAL ==ODeRA MTRA e |
:= =

4.3 Subtitle [sous -titrage]

A l'aide de ce bouton vous pouvez sélectionner de différentes langues pour les

sous-titrages.

44 Angle

A l'aide de ce bouton vous pouvez choisir parmi les différents angles, si le disque DVD

contient des scénes prises simultanément sous plusieurs angles.

4.5 Language [langue]

Vous pouvez choisir entre 8 langues, et entre 4 langues pour
un disque SVCD. Cette fonction n'est disponible que si le disque

contient plusieurs langues.

4.6 Title [titre]

Si vous appuyez sur le menu 'title’, vous entrez le menu des titres
de votre disque DVD.

4.7 Menu

Appuyez sur le bouton 'menu’ afin de revenir au menu principal
de votre disque DVD.

4.8 Boutons de direction ou fleches
A l'aide de ces boutons vous pouvez choisir parmi les menus.

4.9 Boutons numeriques

A l'aide de ce clavier numérique (0~9), vous pouvez sélectionner
directement en entrant les parametres. De cette maniére
f'utilisation des boutons de direction n'est plus necessaire.

4.10 Goto [aller a]

A l'aide de ce bouton vous pouvez directement aller a un autre titre
a la durée, etc. pendant la lecture.
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Cette fonction est utilisée si vous voulez lire un disque VCD 2.0
ou SVCD. Si cette fonction est allumée, ce genre de disque
sera automatiquement lu.

|I-|.|. = v j;!l B
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4.12 Repeat A-B [répétition A-B]
Si vous appuy ez sur ce bouton pour la premiére fois, le point
de depart de la repétition est choisi, et la deuxieme pression de
ce bouton détermine le point d'arrét de la répétition.
L'appareil repetera |la reproduction entre le point de départ et le
point d'arrét.

4.13 Repeat [répétition]
Pendant la lecture d'un disque DVD, cette fonction pEITHEt de

repéter un chapitre, un titre ou le disque entier, ce qui depend de
votre choix en appuyant sur ce bouton a plusieurs reprises.
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4.14 Zoom

En appuyant a plusieurs reprises sur ce bouton, vous pouvez agrandir ou réduire limage.
Il est possible d'agrandir limage 4x ou de réduire l'image “ fois.

Choisissez la langue menu OSD que vous voulez utiliser. |l est possible de choisir entre des
différentes langues affichées a I'écran si vous utilisez la fonction "SETUP”. Vous pouvez faire votre
choix a l'aide des boutons de direction (fleches). Appuyez ensuite sur ENTER afin de confirmer

4.15 Channel [canaux]

Pendant la lecture d'un VCD ou d'un SVCD, vous pouvez choisir entre les canaux pour
le son, comme son de la voix a gauche, son de la voix a droite ou voix entiérement

supprimée.

4.16 Volume et Mute [volume et sourdine]
Ces boutons de réglage vous permettent d'augmenter ou de
diminuer le volume ouavec le bouton sourdine de couper
entierement le volume (bouton rapide arrét).

4.17 Program [programme]
Si vous appuyez sur ce bouton pendant la lecture, vous entrez
le statut du programme, permettant de programmer un ordre
de lecture a l'aide des boutons numeériques 0~9. Vbus pouvez
enlever un numéro entré a l'aide du bouton “clear” si c'est
nécessaire. Le bouton “enter/start” permet la lecture des
réglages programmes.

4.18 Slow [ralenti]
Appuyez a plusieurs reprises sur ce bouton pendant la lecture
d'un disque DVD. La lecture au ralenti commence. Appuyez sur
ce bouton & plusieurs reprises pour choisir entre

P= P2 Ppi PP
t |

4.19 Mode vidéo
Pendant la lecture vous pouvez appuyer sur le bouton 'V -mode’

pour choisir entre les différentes connexions vidéo comme YPbPr,
VGA et S-video.

5. Reglages du systéme
Au moment ol les réglages de base sont effectu és, le lecteur peut
toujours fonctionner sous les mémes circonstances (surtout
facilement avec les disques DVD). Les réglages restent
mémorises dans le meémoire jusqu'a ce qu'ils soient changes,
méme si I'appareil est eteint.

Appuyez sur SETUP dans le mod e d'arrét

Le menu SETUP apparait.
Vous pouvez faire votre choix a l'aide des boutons de directions
(fleches). Appuyez ensuite sur ENTER afin de confirmer votre choix,

5.1 Languages
Choisissez la langue préférée .
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votre choix.

Sélectionnez le type d'écran correct ce qui dépend du téléviseur,
Format Targe bande (16:9).

Le format

Si vous appuyez sur le bouton SETUP, cet écran est affiché.
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5.2. AUDIO SETUP [mise en place audio]

La page pour la mise en place de l'audio vous permet de régler
tout ce qui concemne le son et les haut-parleurs, ainsi que les
reglages Dolby Digital. A l'aide des boutons de direction vous
pouvez faire votre choix. Appuyez ensuite sur ENTER afin de
confirmer votre choix.

SPEAKER SETUP [mise en place haut -parleurs] Dans le mode
downmix vous pouvez choisir entre les possibilites qui sont
affichees sur la page de la mise en place du disque DVD.

Il est recommande de choisir 'stéréo’ pour les films et 2 systémes
de haut-parleur. Si vous avez un amplificateur Dolby Prologic ou
DTS, vous pouvez sélectionner 5.1CH.

DOLBY DIGITAL SETUP (par la voie de sorties digitales)

Il faut suivre les instructions données dans le menu pour la
mise en place du DVD en combinaison avec les réglages
indiqués dans ce menu. La mise en place de Dolby Digital
inclut la fonction utilitaire de L-MONO et R-MONO et |a
compression dynamique. Sivous avez deéja un amplificateur

avec decodeur Dolby-Prologic et DTS, vous pouvez avec
décodeur Dolby-Prologic et DTS, vous pouvez mettre le
réglage a “STEREQ-LEFT-RIGHT" et son "MIXED".

Comme un standard pour l'affichage 5.1 Dolby Prologic,
il faut donc utiliser le réglage"STEREOQ",

A l'aide des sorties SPDIF vous pouvez allumer ou eteindre
les sorties coaxiales digitales ou les sorties de fibre optique
ou vous pouvez régler la compression désirée, ce qui
dépend de ce que vous voulez utiliser. Vous pouvez trouver
de renseignements ulternieurs concernant la compression sur
le disque DVD, si ce disque contient cette fonction utilitaire.
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can sera lu dans ce format (bord droit et bord gauche coupes).
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CANAL PCM
Selectionnez les canaux a utiliser pour le lecteur DVD.

A l'aide des boutons de direction vous pouvez faire votre choix, Appuyez ensuite sur ENTER
afinde confirmer votre choix.

LPCM Qut

Sélectionnez le type du flot de données a utiliser. Normalement vous pouvez le tenir & 96K.
A l'aide des boutons de direction vous pouvez faire votre choix. Appuyez ensuite sur ENTER afin
de rmer votre choix.

DOLBY DIGITAL SETUP (par la voie de sorties digitales)

Il fautsuivre les instructions données dans le menu pour la mise en place du DVD en combinaison
avec les reglages indiques dans ce menu. La mise en place de Dolby Digital inclut la
fonction utilitaire de L-MONO et R-MONO et la compression dynamique. Si vous avez
déja un amplificateur avec décodeur Dolby-Prologic et DTS, vous pouvez mettre le
reglage a“STEREO-LEFT-RIGHT" et son "MIXED". Comme un standard pour laffichage

5.1 Dolby Prolegic, il faut donc utiliser le réglage "STEREO"

DYNAMIC RANGE COMPRESS [gamme dynamique compression)

Il faut suivre les instructions dan le menu pour la mise en place du DVD en combinaison avec les
reglages indiques dans ce menu. La compression dynamique donne un son ajuste, ce qui permet
de diminuer ou augmenter la dynamique. Vous étes libre de régler ceci comme vous voulez,

CHANNEL DELAY [ralentissement canal]

A laide de cette fonction vous pouvez donner un effet & un certain canal en forme
d'un ralentissement. Vous pouvez choisir entre haut-parleur RS, LS, Center et subwoofer.
Pour ces réglages il faut utiliser les boutons de direction sur la télécommande.

MENU PARENTAL

Cette option vous permet de régler le blocage parental dont vous pouvez empécher le visionnage
de certains disques par les enfants pendant votre absence. Les codes affichés ici sont

des restrictions qui different par disque DVD. Le code a utiliser pour un certain type de film
(érotique, action, meurtre, etc.) est mentionné a l'arriere du disque DVD acheté par

vous. Si vous sélectionnez l'option OFF, la lecture de tous les films est possible sans
difficulté. Si vous sélectionnez une de ces options, vous devez utiliser un mot de passe .

1.4.6 DEFAULTS [réglages standard]

Cette option remetira tous les réglages en réglages standard normaux. Vous pouvez utiliser
cette option si les réglages sont absolument faux.

1.46 PIN SETUP [mise en place code personnel]

Vous pouvez choisir nimporte quel code personnel a entrer ici. Le code personnel existe pour
le reglage du contrble parental .

Le code personnel standard est : 1369

6. Reglages MP3

La lecture des disques MP3 est possible avec le lecteur DVD. Cela vous permet de mémoriser
de centaines de pistes sur un seul disque. MP3 est une technique de compression afin de
memoriser de la musique ou du son tout en prenant un minimum d'espace sur le disgue.
Le rapport de compression dépend de la compression choisie pendant la création du MP3.
La moyenne est de 1:12. Insérez un disque MP3 dans le lecteur DVD. Aprés avoir inséré un
disque MP3, une structure de menu est affichee sur la fenétre de lecture dont vous pouvez
faire une choix entre les pistes a lire. Utilisez afin de faire une choix dans un certain dossier.

Ce dossier n'est preésent que si vous avez place les fiches MP3 dans des dossiers separes
pendant la création du disque MP3. Appuyez sur ‘'enter’ aprés que vous avez fait une choix.

En outre, vous pouvez aussi utiliser les boutons de répétition (repeat), comme pour un CD normal,
ou choisir de passer a la lecture aleatoire (random) ou méme a la lecture programmee.



